8329TFM-A Warmeleitender Klebstoff
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Safety Data Sheet (Entspricht den Verordnungen (EU) Nr. 2015/830)

Chemica
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L.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Synonyme

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

8329TFM-A
SDS Code: 8329TFM-Part A; 8329TFM-25ML, 8329TFM-50ML

Warmeleitender Klebstoff

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen.

Thermisch leitféhige Klebeharz

Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

MG Chemicals UK Ltd -- DEU

Heame House, 23 Bilston Street, Sedgely Dudley DY3 1JA United
Kingdom

+(44) 1663-362888
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Verisk 3E (Zugangscode: 335388)
+(1) 760 476 3961
Nicht verfligbar

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

MG Chemicals (Head office)
9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada

+(1) 800-201-8822
+(1) 800-708-9888
www.mgchemicals.com

Info@mgchemicals.com

Nicht verfugbar
Nicht verfiugbar
Nicht verfugbar

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [cLP] !

Legende:

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise
H315
H319
H317
H410

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

H315 - Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, H319 - Schwere Augenschéadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, H317 - Sensibilisierung —
Haut, Gefahrenkategorie 1, H410 - Chronisch gewéassergefahrdend, Gefahrenkategorie 1

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

ACHTUNG

Verursacht Hautreizungen.
Verursacht schwere Augenreizung.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

Continued...
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P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P261 Einatmen von Nebel/Dampf/ Aerosol vermeiden.
pP273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

pP272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P302+P352 BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spuilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spulen.

P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

P391 Verschittete Mengen aufnehmen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

Nicht anwendbar
SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 Inhalt/Behalter der Entsorgung gemaf? den ortlichen Vorschriften zufiihren

2.3. Sonstige Gefahren

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Kann zu Beschwerden der Atemwege filhren*.
Irreversibler Schaden maoglich*.

Kann die Atemwege sensibilisieren®.

REACh - Art.57-59: Die Gemisch nicht enthalten Substances of Very High Concern (SVHC) auf der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr. %
3.Indexnummer [gewicht]
4.REACH Nummer

Name Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

1.1344-28-1.

2.215-691-6

3.Nicht verfiighar
4.01-2119529248-35-XXXX

40 Aluminiumoxid EUHz10 M

1.28064-14-4

2.Nicht verfugbar
3.Nicht verfugbar
4.Nicht verfugbar

PHENOL, POLYMER MIT Veréatzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, Schwere Augenschédigung/-reizung,
26 FORMALDEHYD Gefahrenkategorie 2, Chronisch gewéssergefahrdend, Gefahrenkategorie 2, Sensibilisierung —

GLYCIDYLETHER Haut, Gefahrenkategorie 1; H315, H319, H411, H317, EUH205, EUH019 [

1.1314-13-2

2.215-222-5

3.030-013-00-7 25 Zinkoxid
4.01-2119463881-32-

XXXX]|01-2120089607-43-XXXX

Chronisch gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 1, Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1;
Ha10 2

1.68609-97-2
2.271-846-8 Oxiran, Mono[(C12-14- Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1, Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie

3.603-103-00-4 alkyloxy)methyl[derivate 2; H317, H315 (2]
4.01-2119485289-22-XXXX

1.25068-38-6

2.500-033-5
3.603-074-00-8
4.01-2119456619-26-
XXXX|registration numbers
missing

Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, Chronisch gewassergefahrdend,
2 EPOXIDHARZ Gefahrenkategorie 2, Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1, Veratzung/Reizung der

Haut, Gefahrenkategorie 2; H319, H411, H317, H315 2]

1.1333-86-4

2.215-609-9

3.Nicht verflgbar
4.01-2119384822-32-
XXXX|01-2119475601-40-
XXXX|01-2119489801-30-XXXX

0.6 ACETYLENRUSS Karzinogenitat, Gefahrenkategorie 2; H351 1]

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU
IOELVs verfligbar

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Continued...
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4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
¢+ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Augenkontakt » Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.
+ Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Bei Kontakt mit der Haut:
+ Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.

IRV @R » Haare und Haut mit fieRendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfiigbar)
» Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.
. » Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.
Einatmung - . i h
» Andere MaRnahmen sind normalerweise nicht notwendig.
+ Sofort ein Glas Wasser geben.
Einnahme + Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt

auf.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

» Auftreten einer Aluminiumvergiftung kann zu Hypercalcamie, Anamie, Vitamin D refraktoser Osteodystrophie und fortschreitender Enzephalopathie (Dysarthriepraxie der Sprache, Schwindel,

Myoclonus, Demenz und fokalen Anfallen) fihren. Knochenschmerzen pathologische Frakturen und proximale Myopathie kdnnen auftreten.

» Symptome entwickeln sich normalerweise schleichend tiber Monate bis Jahre (bei chronischen Nierenpatienten), bei tiberméaRiger Aluminiumzufuhr durch die Ernghrung.

» Aluminiumblutwerte tGber 60 pg/ml indizieren gesteigerte Absorption. Potenzielle Toxizitat tritt oberhalb von 100 ug/ml auf. Klinische Symptome zeigen sich oberhalb von 200 ug/ml

» Mit Deferoxaminen werden Dialyseenzephalopathie und Osteomalacie behandelt. CaNa2EDTA ist als chelatbildendes Aluminium weniger geeignet.
[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology]
In Verarbeitungsvorgaengen wie Schweissen, Loeten, Galvanisieren oder sonstigen Schmelzvorgaengen erhoehen Kupfer, Magnesium, Aluminium, Antimon, Eisen, Mangan, Nickel, Zink (und
deren Bestandteile) die Anzahl der thermisch produzierte Partikulate (kleine Einzelteilchen). Sie sind von kleinerem Ausmasses als die, die durch mechanische Verarbeitung der Materialien
entstehen.
An Orten, an denen keine ausreichende Belueftung oder kein entsprechender Atmungsschutz verfuegbar ist, produzieren diese Partikulate bei Arbeitern, die den Substanzen akut beziehungsweise
langfristig ausgesetzt sind, mdglicherweise das 'metal fume fever' (= Metallrauch-Fieber).
Der Anfall beginnt normalerweise in 4-6 Stunden am Abend des Ausgesetztseins. Eine Toleranz entwickelt sich in den Arbeitern, kann sich aber méglicherweise wieder ueber das Wochenende
legen (,Montag-Morgen Fieber").
Lungenfunktionstests kénnen darauf hinweisen, dass sich das Lungenvolumen vermindert hat, kleinere Verstopfungen der Luftwege und verringerte Kohlenmonoxid-Ausstoff-Kapazitaet kdnnen
auftreten. Diese Abnormatlitaeten verschwinden nach einigen Monaten wieder.
Obwohl méglicherweise nur leicht erhoehte - mit Schwermetall versetzte - Urinwerte auftreten kdnnen, korrelieren diese nicht mit klinischen Auswirkungen.
Ganz allgemein gesehen, ist der erste Schritt der Behandlung, das Erkennen der Krankheit, dann unterstuetzende Pflege und das Vermeiden weiteren Ausgesetztseins.
Emsthafte symptomatische Patienten soliten am Oberkérper geroentgt werden, einem arteriellen Blutgastest unterzogen werden und entsprechend auf die Entwicklung einer méglichen
Tracheobronchitis und Lungenoedemen hin beobachtet werden.
[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology]

-

-

-

-

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Loschmittel

+ Schaum

» Trockenloschpulver

» BCF (wo es die Gesetze zulassen).

+ Kohlendioxid

» Wassersprihstrahl oder Nebel — nur fiir grosse Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden S&uren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da

et es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fur die Brandbekéampfung

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerét tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern.
Mit Wasserspriihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkihlen.

Das Spriihen von Wasser auf Flussigkeitslachen ist zu verhindern.

Behaltern, die heil? sein konnten NICHT néhern.

Dem Feuer ausgesetzte Behélter mit Wasserspriihstrahl vom geschtitzten Standort aus abkuhlen.

Falls ohne Gefahrdung maéglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

Feuerbekampfung

r r T T T T T T

Brennbar.

Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fiihrt.
Kann bei Entztindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Kann beiRenden Rauch emittieren.

Nebel, die brennbare Materialien enthalten, konnen explosiv sein.

Verbrennungs-Produkte:

Kohlendioxid (C02)

Aldehyde

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

- o w w o w

Feuer/Explosionsgefahr

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Continued...
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6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausrustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Freisetzung von Kleinen
Mengen

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

+ Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.
Einatmen von Dampfen und Beriihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.
Kontakt des Uberwachungspersonals mit Schutzausriistung kontrollieren.
Verschtttungen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit eindammen oder aufsaugen.
Aufwischen. In einen geeigneten, gekennzeichneten Behalter fiir Abfallbeseitigung fiillen.

r v v w

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.
Chemikalien Klasse : Phenole und Cresole
Fur die Entsorgung auf Land: empfohlene Saugmittel aufgelistet nach deren Prioritat.

SAUGMITTEL

TvP RANG ANWENDUNG SAMMLUNG
FREISETZUNG AN LAND - KLEIN

Quer-verbundene Polymer - Partikulat 1 Schaufel
Quer-verbundenesPolymer - Kissen 1 werfen
Holzfaser - Kissen 1 werfen
Schaumglas - Kissen 2 Schaufel
Saugmittel Ton - Partikulat 2 Schaufel
Holzfaser - Partikulat 3 Schaufel
FREISETZUNG AN LAND - MITTEL

Quer-verbundene Polymer - Partikulat 1 Blasgerat
Quer-verbundene Polymer - Kissen 2 werfen
Saugmittel Ton - Partikulat 3 Blasgerat
Polypropylen - Partikulat 3 Blasgerat
Holzfaser - Partikulat 4 Blasgerat
Erweitertes moneral - Partikulat 4 Blasgerat

Legende

DGC: nicht effektiv wo Bodenbedeckung sehr dicht ist.

R; Nicht wieder einsetzbar

I: Nicht verbrennbar

P: Effektivitat bei Regen eingeschrankt.

RT:Nicht wirkungsvoll wo die Gegend uneben ist.

SS: Nicht fiir den Einsatz innerhalb von umwelt-empfindlichen Stellen/Gegenden.
W: Effektivitét bei Wind eingeschrankt.

Schaufel
Gabel
Gabel
Schaufel
Schaufel

Schaufel

Skip-Lkw
Skip-Lkw
Skip-Lkw
Skip-Lkw
Skip-Lkw
Skip-Lkw

BEGRENZUNGEN

R, W, SS

R, DGC, RT
R, P, DGC, RT
R, W, P, DGC
R, I,P

R, W, P, DGC

RW, SS

R, DGC, RT
R, I,P

R, SS, DGC

R, W, P, DGC
R,1,W, P, DGC

Referenz: Saugmittel fir Aufraumarbeiten und Kontrolle von flissigen gefahrlichen Substanzen (Sorbents for Liquid Hazardous Substance Cleanup and

Control; R.W Melvold et al: Pollution Technology Review No. 150: Noyes Data Corporation 1988
GemaRigte Gefahr.

Personen aus dem Bereich entfernen und gegen die Windrichtung entfernen.

Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

- v w

eindringen.

Kein Rauchen, offene Flammen oder Ziindquellen. Beliiftung verstérken.

Falls ohne Gefahrdung méglich, Leck stoppen.

Verschittete Menge mit Sand, Erde oder Vermikulit eindémmen.

Wieder verwertbares Produkt zum Recycling in gekennzeichneten Behaltern sammeln.
Verbleibendes Produkt mit Sand, Erde oder Vermikulit aufsaugen.

Bereich reinigen und das Eindringen des ablaufenden Wassers in Abfliisse verhindern.

r r T T T

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

Feste Ruckstande sammeln und fiir die Entsorgung in gekennzeichneten Féssern dicht verschlieRen.

Im Falle der Kontamination von Kanalisation oder Oberflachenwasser Rettungskréfte benachrichtigen.

Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen. Mit allen verfiigbaren Mitteln verhindern, da verschiittete Mengen in Abfliisse oder Oberflachenwasser

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlie3lich Einatmen

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut bellifteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft tberprift wurde.
Rauchen, offenes Licht oder Ziindquellen vermeiden.

Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

- o w w w o T w

Continued...
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Brand- und Explosionsschutz

Sonstige Angaben

siehe Abschnitt 5
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Behaélter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.
Physikalische Beschéadigung der Behélter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.
Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten iberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.
Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material genésst am Kérper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.

+ In Originalbehéltern lagern.

+ Behadlter dicht verschlossen halten.

» An einem kuhlen, trockenen, gut durchlifteten Bereich lagern.

» Von unvertraglichen Materialien und Nahrungsmittelbehaltern entfernt lagern.
L3

L3

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Geeignetes Behaltnis

werden.

- -

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

-

Hitze.

- -

neigen.

+ Metallkanister oder Metallfass.
» Verpackung wie vom Hersteller empfohlen.
» Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit Uberprtifen.

Vermeiden Sie Reaktionen mit Aminen, Mercaptanen, starken Sauren und oxidierenden Mitteln.
Phenole sind mit stark reduzierenden Substanzen, wie Hydriden, Nitriden, Alkali Metallen und Sulfiden unvertraglich.
Hitze wird ebenso durch die sauer-basische Reaktion zwischen den Phenolen und den Basen hervorgerufen.

Phenole werden ziemlich vollstandig sulfoniert (zum Beispiel durch konzentrierter Schwefelsaure bei Raumtemperatur), diese Reaktionen generieren

Phenole werden ziemlich rasch nitriert — selbst durch verdiinnte Salpetersaure.
Nitrierte Phenole explodieren haufig, wenn sie erhitzt werden. Viele von ihnen bilden Metallsalze, die durch eher milden Schock in zur Detonation

Vermeiden Sie starke S&uren, Basen.

7.3. Spezifische Endanwendungen

siehe Abschnitt 1.2

Behélter gegen physikalische Schadigung schiitzen und regelmaRig auf Dichtigkeit Gberprifen. Unter Verschluss halten.
Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

WARNUNG: Vermeiden Sie oder kontrollieren Sie die Reaktion mit Peroxiden. Alle Ubergangsmetall-Peroxide sollten als potentiell explosive angesehen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)
Nicht verfligbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)
Nicht verflugbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel
Deutschland empfohlene

Grenzwerte - MAK-Werte aluminium oxide Aluminium oxide 1.5 mg/m3 Nicht verflgbar Nicht verflgbar
(Englisch)

Deutschland empfohlene

Grenzwerte - MAK-Werte zinc oxide Zinc and its inorganic compounds (respirable fraction) 0.1 mg/m3 1(4) ppm Nicht verfuigbar
(Englisch)

Deutschland empfohlene

Grenzwerte - MAK-Werte zinc oxide Zinc and its inorganic compounds (inhalable fraction) 2 mg/m3 1(2) ppm Nicht verflugbar
(Englisch)

NOTFALL-LIMITS

Inhaltsstoff Substanzname TEEL-1 TEEL-2
Aluminiumoxid Aluminum oxide; (Alumina) 5.7 mg/m3 15 mg/m3

PHENOL, POLYMER MIT

FORMALDEHYD, Phenol, polymer with formaldehyde, oxiranylmethyl ether 30 mg/m3 330 mg/m3
GLYCIDYLETHER

Zinkoxid Zinc oxide 10 mg/m3 15 mg/m3
EPOXIDHARZ Epoxy resin includes EPON 1001, 1007, 820, ERL-2795 90 mg/m3 990 mg/m3
ACETYLENRUSS Carbon black 9 mg/m3 99 mg/m3
Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH

Aluminiumoxid Nicht verfugbar Nicht verflgbar

PHENOL, POLYMER MIT

FORMALDEHYD, Nicht verfugbar Nicht verfugbar

GLYCIDYLETHER

Zinkoxid 500 mg/m3 Nicht verfligbar

Bemerkungen

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

TEEL-3
25 mg/m3

2,000 mg/m3

2,500 mg/m3
5,900 mg/m3
590 mg/m3

Continued...
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alkyloxy)methyllderivate

EPOXIDHARZ
ACETYLENRUSS

MATERIAL DATEN
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Nicht verfugbar Nicht verflugbar
Nicht verfugbar Nicht verflgbar
1750 mg/m3 Nicht verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrolimaBnahmen

8.2.2. Personliche
Schutzausriistung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Hande / FiRe Schutz

Normale Entluftung ist unter tblichen Arbeitsbedingungen ausreichend. Lokale Absaugung kann unter besonderen Umstanden nétig sein. Wenn Gefahr
von Uberexposition besteht, zugelassenen Atemschutz tragen. Richtiger Sitz der Maske ist unerlasslich, um ausreichenden Schutz zu erlangen. In
geschlossenen Lagerbereichen fiir ausreichende Belliftung sorgen.

Art der Verschmutzung Luftaustausch

Losemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Aerosole, Dampfe aus Abstichen
unterbrochenes Befiillen von Behéltern,
langsame Bandférderung, SchweifRen,
Spriihnebel, galvanische Metalldampfe,
Beizen

0.5-1 m/s (100-200 f/min)

Direkter Spruhstrahl, Lackieranlagen
Abfiillung von Féassern, Bandbefiillung,
Staube, Gasfreisetzung

1-2.5 m/s (200-500 f/min)

Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch

Lufter bewegte Staube 2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal

2. Verschmutzungen geringer Toxizitéat storendes Ausmafd
3. Unterbrochener, geringer Ausstof3

4. Grof3er Abzug oder groRRe Luftmengen in Bewegung

Obere Grenze des Bereichs

1. Storende Luftstromungen
2.Verschmutzungen hoher oder Toxizitét
3. Hoher Ausstol3

4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in einfachen
Féallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert.

Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsquelle reguliert werden. Die
Stromungsgeschwindigkeit am Absaugliifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitten die aus einem Tank entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min)
in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage
verursachen, machen es notwendig die theoretische Strémungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr)
zu multiplizieren.

000V

» Schutzbrille mit Seitenschutz.

» Chemikalienschutzbrille.

¢+ Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung tiber das Tragen von Kontaktlinsen sollte erstellt werden. Diese Anweisung sollte eine Bewertung tiber die Aufnahmefahigkeit von
Kontaktlinsen und die Aufnahmefahigkeit der genutzten Chemikalienklasse und eine Darstellung von Unfallerfahrungen beinhalten. Diese
Handlungsanweisung solite auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und
eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen
ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten sténdig bereit liegen. Im Falle von chemischer Beeintréchtigung der Augen, fangen Sie sofort
an, die Augen auszusptilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als méglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung-
oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande
grundlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Siehe Handschutz nachfolgend

BEMERKUNG: Das Material kann Hautsensibilisierung bei entsprechend disponierten Personen hervorrufen. Um jeglichen Hautkontakt zu vermeiden,
muss beim Entfernen von Schutzhandschuhen und andere Ausriistung besondere Sorgfalt aufgewendet werden.
Die Auswahl geeigneter Sicherheitshandschuhe héngt nicht nur vom Material ab, sondern ebenso von der Qualitét, die von Hersteller zu Hersteller
schwanken kann. Im Falle einer Chemikalie, die eine Zubereitung von mehreren Substanzen ist, kann die Widerstandsfahigkeit des Handschuhmaterials
nicht im Voraus bestimmt werden und muss daher vor der Anwendung Uberpriift werden. Die genaue Standzeit gegentiber Chemikalien ist zum Hersteller
der Sicherheitshandschuhe zu erfragen und ist bei der Auswahl der Sicherheitshandschuhe zu beriicksichtigen.
Fir allgemeine Anwendungen werden Handschuhe mit einer Dicke von ublicherweise mehr als 0,35 mm empfohlen.
Es sollte betont werden, dass die Handschuhdicke nicht notwendigerweise ein guter Pradiktor fur die Handschuhbestandigkeit gegentiber einer
spezifischen Chemikalie ist, da die Permeations- Effizienz des Handschuhs von der exakten Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhéngt. Daher
sollte die Handschuhauswahl auch nach Berticksichtigung der Aufgabenstellung und der Kenntnis der Durchbruchzeiten basieren.
Die Handschuhdicke kann je nach Handschuhhersteller, Handschuhtyp und Handschuhmodell variieren. Daher sind die technischen Daten der Hersteller
stets zu berticksichtigen, um die Auswahl des geeignetsten Handschuhs fiir die Aufgabe zu gewahrleisten.
Hinweis: Abhéangig von der durchgefiihrten Aktivitat konnen Handschuhe unterschiedlicher Dicke fiir bestimmte Aufgaben erforderlich sein. Zum Beispiel:
+ Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) kénnen erforderlich sein, wenn ein hoher Grad an manueller Geschicklichkeit erforderlich ist.
Allerdings werden diese Handschuhe wahrscheinlich nur fiir kurze Dauer Schutz gewéhren und wéren in der Regel nur fiir den Einmalgebrauch
geeignet, um dann entsorgt zu werden.
+ Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) kénnen erforderlich sein, wenn es ein mechanisches (als auch ein chemisches) Risiko gibt, also wo es
ein Abrieb- oder Punktionspotential gibt.

Continued...
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Stiefel und Schiirzen tragen.

+ VERWENDEN SIE KEINE Baumwoll- oder Lederprodukte (die das Harz absorbieren und konzentrieren), Polyvinylchlorid, Gummi oder Polyethylen-
Handschuhe (die das Harz absorbieren).

+ VERWENDEN SIE KEINE Schutz-Cremes, die emulgierte Fette und Ole enthalten, da diese das Harz absorbieren kénnen; Der Gebrauch Silikon-
basierter Schutz-Cremes sollte vor Gebrauch abgewogen werden.

Kérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

+ Overall
+ PVC-Schiirze
Anderen Schutz » Absprerrcreme
» Hautreinigungscreme
» Augenspulvorrichtung.

Atemschutz

Patronenatemschutzmasken sollten nie fiir Notfall Eindringen oder in Bereichen unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der Tréager
muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann anzeigen, dass
die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser Einschréankungen wird nur
eine eingeschrénkte Verwendung von Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

Die Auswahl der Klasse und des Typs des Atemgerates hangt vom Grad des Verunreinigers in der Atemzone und der chemischen Zusammensetzung des Kontaminanten ab. Schutzfaktoren
(definiert als das Verhaltnis der Kontaminanten ausserhalb und innerhalb der Maske) kénnen ebenso wichtig sein.

Atemzone Werte ppm (Volumen) Maximaler Schutzfaktor Halbmaske Vollmaske
1000 10 A-AUS -
1000 50 - A-AUS
5000 50 Luftlinie * -
5000 100 - A-2
10000 100 - A-3

100+ - Luftlinie **

* - Dauerzufluss;
** - Dauerzufluss oder positive Drucknachfrage

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen schwarz

Physikalischer Zustand flussige Spezifische Dichte (Water = 1) 223

Geruch Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar

Geruchsschwelle Nicht verfugbar Zindtemperatur (°C) Nicht verfugbar

pH (wie geliefert) Nicht verfugbar Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar

S Gef”erp”"ktc() Nicht verfiigar Viskositat (cSt) | >205
Anfangssiedepunkt und ) ) .

Siedebereich (° C) >207 Molekulargewicht (g/mol) Nicht verfugbar
Flammpunkt (°C) 149 Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgeféhrliche

Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfugbar o Nicht verfugbar
Entziindlichkeit Nicht anwendbar Brandférdernde Eigenschaften Nicht verfugbar

Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar SIS VST (dynli]c'\r;r;rz; Nicht verfugbar
Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar Flichtige Komponente (%vol) Nicht verfugbar
Dampfdruck (kPa) Nicht verfiugbar Gasgruppe Nicht verfugbar
Wasserloslichkeit (g/L) mischbar pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfugbar
Dampfdichte (Air = 1) Nicht verfugbar VOC g/L Nicht verfugbar

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

» Unvertréagliche Materialien.
10.2. Chemische Stabilitat » Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher

Reaktionen siehe Abschnitt 7.2

10.4. Zu vermeidende

. siehe Abschnitt 7.2
Bedingungen

+ Wenn mit flissigen Epoxid-Harzen umgegangen wird, solite man chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe (z. B. Nitril oder Nitril-Butatoluen Gummi),

Continued...
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siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

8329TFM Mittel Aushértung
Warmeleitkleber, Flie¥fahig
(Teil A)

Aluminiumoxid

PHENOL, POLYMER MIT
FORMALDEHYD,
GLYCIDYLETHER

Zinkoxid

Oxiran, Mono[(C12-14-
alkyloxy)methyl]derivate

EPOXIDHARZ

ACETYLENRUSS

Es wird nicht angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder Atemwegsreizungen hervorruft (entsprechend EG
Richtlinie anhand von Tierversuchen eingestuft). Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, dass die Exposition minimal gehalten wird und geeignete
Kontrollmaf3nahmen am Arbeitsplatz angewendet werden.

Das Einatmen von kleinen Metalloxid-Partikeln fiihrt zu pl6tzlichem Durst, einem stiRen, metallischen faulen Geschmack, einer Reizung des Rachens,
Husten, trockenen Schleimh&uten, Midigkeit und allgemeinem Unwohlsein. Kopfschmerzen, Ubelkeit und Erbrechen, Fieber oder Schiittelfrost, Unruhe,
Schwitzen, Diarrhde, Uberméfiger UrinausstoR3 und Entkraftung konnen ferner auftreten. Nach dem die Expositionsquelle entfernt wurde, tritt eine
Genesung innerhalb von 24-36 Stunden auf.

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschadlich beim Verschlucken* klassifiziert worden. Dies
liegt am Fehlen wissenschatftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentziindungen fiihren.

Das Material kann moglicherweise jegliche bereits vorhandene Dermatitis betonen/verstarken.

Es wird nicht angenommen, dass Hautkontakt schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit hat (wie nach EG Richtlinie klassifiziert); der Stoff kann aber
als Folge von Eintritt in Wunden, Gesundheitsschéden, Verletzungen oder Abschiirfungen hervorrufen.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen Augenreizungen und Augenschadigungen verursachen.

Hautkontakt fiihrt bei einer gréf3eren Anzahl von Personen, und zwar in einer groBeren Haufigkeit, als es auf Grunde der normalen Bevélkerungsverteilung
erwartet wiirde, zu einer Sensibilisierung.

Exposition zu groBen Dosen Aluminium wurde mit der degenerativen Gehirnkrankheit Alzheimer Krankheit in Verbindung gebracht.

Glycidyl-Athers kénnen genetische Schéaden auslosen und Krebs verursachen.

Es gibt einige Hinweise darauf, daf? das Produkt karzinogene oder mutagene Effekte erzeugen kann; im Moment gibt es aber noch nicht gentigend Daten,
um eine ausreichende Bewertung vorzunehmen.

Schwei3en oder Flammen-Schneiden von Metallen mit Zink- oder Zinkstaubschichten kann zum Einatmen des Zinkoxiddampfes filhren; hohe
Konzentrationen des Zinkoxiddampfes kénnen 'Metalldampffieber' verursachen; ebenso bekannt unter dem Namen 'Messingschauer’ - einer industriellen
Krankheit von kurzer Dauer. [I.L.O] Symptome schlieRen Unwohlsein, Fieber, Schwéche und Ubelkeit mit ein. Sie kénnen sehr rasch auftreten, wenn die
Tatigkeiten in geschlossenen oder nur spérlich beliifteten Bereichen stattfinden.

Bisphenol A kann &hnliche Auswirkungen besitzen, wie es weibliche Geschlechtshormone haben. Wenn diese schwangeren Frauen verabreicht werden,
kann dies den Fotus mdglicherweise schadigen. Es kann ferner ménnliche Reproduktionsorgane und Samenzellen schadigen.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfugbar Nicht verfugbar
TOXIZITAT REIZUNG

Oral (Ratte) LD50: 2000 mg/kg!] Nicht verfiigbar

TOXIZITAT
Dermal (Ratte) LD50: 4000 mg/kg!?)

Oral (Ratte) LD50: 4000 mg/kgl?!

TOXIZITAT

Oral (Ratte) LD50; >5000 mg/kg! !

TOXIZITAT

Oral (Ratte) LD50: >10000 mgrkg!?!

TOXIZITAT
Dermal (Ratte) LD50: >1200 mg/kg[2]

Oral (Ratte) LD50: >1000 mg/kg!?!

TOXIZITAT
Dermal (Kaninchen) LD50: 3000 mgrkgl?)

Oral (Ratte) LD50: >10000 mgrkg!!!

REIZUNG
Eyes * (-) (-) Slight irritant

Skin * (-) (-) Slight irritant

REIZUNG
Eye (rabbit) : 500 mg/24 h - mild

Skin (rabbit) : 500 mg/24 h- mild

REIZUNG

Eye (rabbit): mild [Ciba]

Skin (guinea pig): sensitiser
Skin (human): Irritant

Skin (human): non- sensitiser
Skin (rabbit): moderate

Skin : Moderate

REIZUNG
Eye (rabbit): 200mg - Mild

REIZUNG

Nicht verfigbar



Legende:

ZINKOXID

EPOXIDHARZ

ACETYLENRUSS

8329TFM Mittel Aushartung
Waérmeleitkleber, FlieRfahig (Teil
A) & PHENOL, POLYMER MIT
FORMALDEHYD,
GLYCIDYLETHER & OXIRAN,
MONO[(C12-14-
ALKYLOXY)METHYL]DERIVATE
& EPOXIDHARZ

ALUMINIUMOXID &
ACETYLENRUSS

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat
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1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden
Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Das Material kann nach langerer oder wiederholter Exposition Hautreizungen verursachen und kann eine Kontaktdermatitis (nicht-allergisch)
produzieren. Diese Form der Dermatitis ist haufig durch Hautrétung (Erythem) und Schwellung der Epidermis gekennzeichnet. Histologisch kann es ein
interzellulares Odem der schwammartigen Schicht (Spongios) und ein intrazelluldres Odem der Epidermis sein.

Die Substanz wird durch das IARC als Gruppe 3 eingestuft:
NICHT klassifizierbar hinsichtlich seiner Karzinogenizitat am Menschen.
Beweise der Karzinogenizitéat sind moglicherweise nicht ausreichend oder nur begrenzt durch Tierversuche verfligbar.

WARNUNG: Diese Substanz ist durch das IARC als Gruppe 2B eingestuft worden: Vielleicht krebserzeugend am Menschen.

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem. Die Pathogenese von Kontakt-
Ekzemen involviert eine zellvermittelnde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der verzdgerten Art. Andere allergische Hautreaktionen - z.B. Kontakt Urticaria -
beziehen Antikdrper-vermittelnde Immunreaktionen mit ein. Die Bedeutung des Kontaktallergens wird nicht einfach durch sein Sensibilisierungspotential
bestimmt: die Verteilung der Substanz und die Méglichkeiten fiir den Kontakt mit ihr sind gleichmé&Rig wichtig. Eine schwach sensibilisierende Substanz,
die weit verteilt wird, kann ein wichtigeres Allergen sein, als eine mit starkerem sensibilisierendem Potential, mit dem wenige Einzelpersonen in Kontakt
kommen. Von einem Klinischen Gesichtspunkt aus gesehen, sind Substanzen beachtenswert, wenn sie eine allergische Testreaktion in mehr als 1% der
gepruften Personen produzieren.

Keine signifikanten. akuten toxikologischen Daten in Literaturstudie identifiziert.

Karzinogenitat

v Fortpflanzungs-
v STOT - einmalige Exposition
v STOT - wiederholte Exposition

Aspirationsgefahr

Legende: X — Daten verfligbar, aber nicht die Kriterien fur die Einstufung fiillen
+" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten
— Daten nicht verfigbar zu machen Klassifizierung
ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN
12.1. Toxizitat
8329TFM Mittel Aushartung ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
Warmeleitkleber, Flie3fahig
(Teil A) Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 96 Fisch 0.0029mg/L 2
Aluminiumoxid EC50 48 Schalentier 0.7364mg/L 2
EC50 96 Nicht verflugbar 0.0054mg/L 2
NOEC 72 Nicht verfiigbar >=0.004mg/L 2
PHENOL, POLYMER MIT ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
FORMALDEHYD,
GLYCIDYLETHER Nicht verfugbar Nicht verfligbar Nicht verfugbar Nicht verfiigbar Nicht verfugbar
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 96 Fisch 0.439mg/L 2
EC50 48 Schalentier 0.105mg/L 2
Zinkoxid
EC50 72 Nicht verfugbar 0.042mg/L 4
BCF 336 Fisch 4376.673mg/L 4
NOEC 72 Nicht verfugbar 0.0049mg/L 2
Oxiran, Mono[(C12-14- ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
alkyloxy)methyl]derivate Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 96 Fisch 1.2mg/L 2
EPOXIDHARZ
EC50 72 Nicht verfiigbar 9.4mg/L 2
NOEC 72 Nicht verflugbar 2.4mg/L 2

Continued...
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ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
ACETYLENRUSS LC50 96 Fisch =1000mg/L 1
NOEC 96 Fisch =1000mg/L 1

Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat 3. EPIWIN
Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitatsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

Giftig fir Wasserorganismen.
ERLAUBEN SIE NICHT, dass das Produkt in Kontakt mit Oberflachenwasser oder in Uberflutende Regionen unter den mittleren Hochwasser-Werten kommt. Kontaminieren Sie kein Wasser, wenn
sie die Ausriistung/Gerate reinigen oder, wenn Sie das Geréte-Waschwasser entsorgen. Der Abfall, der durch den Einsatz dieses Produktes entsteht, muss entsprechend vorort entsorgt werden
oder in einer genehmigten Milllentsorgungsstelle.
Aluminium erscheint in der Natur in Form von Silikaten, Oxiden und Hydroxiden, kombiniert mit anderen Elementen, wie Natrium, Fluor und Arsenkomplexen mit organischem Ursprung.
Versauerung von Boden setzt Aluminium als eine mobile Lésung frei.
Mobilisierung von Aluminium durch Sauren Regen bringt mit sich, dass die Pflanzenwelt dieses aufnehmen kann.
Trinkwasser-Standards:
Aluminium: 200 ug/l (UK max.)
200 ug/l (WHO Richtlinie)
Chlorid: 400 mg/l (UK max.)
250 mg/l (WHO Richtlinie)

Fluorid: 1.5 mg/l (UK max.)

1.5 mg/l (WHO Richtlinie)
Nitrat: 50 mg/l (UK max.)

50 mg/l (WHO Richtlinie)
Sulfat: 250 mg/l (UK max.)
Boden Richtlinien: keine verfugbar
Luftqualitatsstandards: keine verfugbar.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

EPOXIDHARZ HOCH HOCH

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff Bioakkumulation
Zinkoxid NIEDRIG (BCF = 217)
EPOXIDHARZ NIEDRIG (LogKOW = 2.6835)

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat
EPOXIDHARZ NIEDRIG (KOC = 51.43)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T
Relevanten verfligbaren Daten Nicht verfugbar Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar
PBT Kiriterien erfullt? Nicht verfigbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Lochern Sie die Kontainer entsprechend, um ein mogliches Wiederverwenden zu verhindern. Vergraben Sie diese anschliessend in einer dafuer
authorisierten Landdeponie.
Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann moglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der Gegend
unterschiedlich sein. Jeder Anwender muR sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet maRgeblich sind, beziehen.
In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.
Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein tblich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

» Reduzierung

» Wiederverwendung

» Wiederverwertung (Recycling)

» Entsorgung (wenn alles andere ausfallt)
Produkt- / Verpackungsentsorgung Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/iverschmutzt worden ist, so daf es fur
seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es moglicherweise durch Filtration, Destillation oder
einigen anderen Methoden wieder zurtickgewonnen werden.
Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mit berticksichtigen. Man sollte ferner bedenken, daR sich
die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch verandern kdnnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind méglicherweise nicht immer
angebracht.
Lassen Sie es NICHT zu, da3 Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist mdglicherweise erforderlich, dal samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den 6rtlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in
Erwégung gezogen werden.

Continued...
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Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behorden.
+ Wenn moglich, wiederverwerten oder den Hersteller nach Wiederverwertungsmaoglichkeiten fragen.
+ Zustandige Behorde wegen Entsorgung befragen.
+ Reste auf einem genehmigten Gelénde verbrennen.
+ Behalter wiederverwerten, wenn moglich oder in einer genehmigten Deponie ablagern.

Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Gefahrzettel

Landtransport (ADR)
14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

Lufttransport (ICAO-IATA / DG
14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

©

Klasse 8

AR SRS RS SS NN
Maaaasasaas!

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (contains bisphenol f glycidy! ether/ formaldehyde copolymer and zinc oxide)

Klasse 9

Nebengefahr Nicht anwendbar

Umweltgeféhrdend

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) 90
Klassifizierungscode M6

Gefahrzettel 9
Sonderbestimmungen 274335 375601
Begrenzte Menge 5L

=

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (contains bisphenol f glycidyl ether/ formaldehyde copolymer and zinc oxide)

ICAQ/IATA-Klasse 9

ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

Freigestellte Mengen: Zum 8329TFM-25ML, 8329TFM-50ML kits, nach Teil b

14.6. Besondere

Vorsichtsmafnahmen fuir
den Verwender

ERG-Code 9L

1]}

Umweltgefahrdend
Sonderbestimmungen A97 A158 A197
Nur Fracht: Verpackungsvorschrift 964
Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung 450 L
Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift 964
Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte 450 L
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift Y964

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge 30kg G

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (contains bisphenol f glycidyl ether/ formaldehyde copolymer and zinc oxide)

IMDG/GGVSee-Klasse 9

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar

Meeresschadstoff

Continued...
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14.6. Besondere EMS-Nummer FA,SF

VorsichtsmalRnahmen fiir Sonderbestimmungen 274 335 969

e VERERilE Begrenzte Mengen 5L

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer 3082

14.2. OrdnungsgemaRe

UN-Versandbezeichnung UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (contains bisphenol f glycidyl ether/ formaldehyde copolymer and zinc oxide)

14.3. Transportgefahrenklassen 9 Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe n

14.5. Umweltgefahren Umweligefahrdend

Klassifizierungscode M6

146. Besondere Sonderbestimmungen 274, 335; 375; 601
Vorsichtsmanahmen fur Begrenzte Mengen 5L

den Verwender Bendtigte Gerate PP

Feuer Kegel Nummer 0

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemé&R IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

ALUMINIUMOXID(1344-28-1.) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch) Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group (EINECS) (Englisch)
Klassifikationen & Keimzellenmutagene Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

PHENOL, POLYMER MIT FORMALDEHYD, GLYCIDYLETHER(28064-14-4) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Nicht anwendbar

ZINKOXID(1314-13-2) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch) EU-Européaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste
Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group von Stoffen

Klassifikationen & Keimzellenmutagene Européische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 iiber die Einstufung, (EINECS) (Englisch)

Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI Européische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Die Européische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

OXIRAN, MONO[(C12-14-ALKYLOXY)METHYL]DERIVATE(68609-97-2) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung, Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI (EINECS) (Englisch)

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Kennzeichnung von Gefahrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31 Europaischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fiir REACH-Zulassung
EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste

von Stoffen

EPOXIDHARZ(25068-38-6) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung, Europaische Union (EU) No-longer Polymere Liste (NLP) (67/548/EWG)
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und

Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste

von Stoffen
ACETYLENRUSS(1333-86-4) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

von Stoffen Europaischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fir REACH-Zulassung
Europaische Liste der Benannten Chemischen Stoffe (ELINCS) Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC Klassifiziert
Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances

(EINECS) (Englisch)

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.
2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Stoffsicherheitsbeurteilung und Expositionsszenarien vorbereitet durch Ihre Lieferkette, falls vorhanden.

Continued...
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15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 2
Name
ALUMINIUMOXID

PHENOL, POLYMER MIT
FORMALDEHYD,
GLYCIDYLETHER

ZINKOXID

OXIRAN, MONO[(C12-14-
ALKYLOXY)METHYL]DERIVATE

EPOXIDHARZ
ACETYLENRUSS

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar
Australien - AICS
Kanada - DSL

Kanada - NDSL

China - IECSC

Europa - EINECS / ELINCS / NLP
Japan - ENCS

Korea - KECI

Neuseeland - NZIoC

Philippinen - PICCS

USA - TSCA

Legende:

WGK

nicht wassergeféahrdend

2

nicht wassergeféahrdend

Stellung
Y
Y

N (Oxiran, Mono[(C12-14-alkyloxy)methyl]derivate; EPOXIDHARZ; Aluminiumoxid; PHENOL, POLYMER MIT FORMALDEHYD, GLYCIDYLETHER;

ACETYLENRUSS)
Y

N (PHENOL, POLYMER MIT FORMALDEHYD, GLYCIDYLETHER)
N (Oxiran, Mono[(C12-14-alkyloxy)methyl]derivate; EPOXIDHARZ)

Y
Y
Y
Y

Y = Alle Bestandteile sind im Inventar

N = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht im Inventar und sind nicht von der Listung ausgenommen (siehe spezifische Inhaltsstoffe in

Klammermn)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Bearbeitungsdatum

Anfangsdatum

24/04/2020
01/04/2016

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

H351
H411

Weitere Informationen

Kann vermutlich Krebs erzeugen .

Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Zutaten mit mehreren CAS-Nummern

Name

Aluminiumoxid

PHENOL, POLYMER MIT
FORMALDEHYD,
GLYCIDYLETHER

Zinkoxid
EPOXIDHARZ

CAS-Nr.

1344-28-1., 1011245-20-7, 1022097-81-9, 107462-07-7, 107874-14-6, 1097999-44-4, 1197416-35-5, 122784-35-4, 1234495-70-5, 1239586-42-5,

12522-88-2, 127361-04-0, 12737-16-5, 131689-14-0, 1346644-15-2, 135152-65-7, 1355357-83-3, 135667-70-8, 138361-58-7, 148619-39-0, 152743-26-5,
153858-98-1, 157516-29-5, 163581-50-8, 165390-91-0, 170448-81-4, 190401-78-6, 200295-99-4, 205316-36-5, 209552-43-2, 230616-05-4, 252756-35-7,
253606-46-1, 253606-47-2, 253606-45-0, 268724-08-9, 39354-49-9, 457654-46-5, 488831-46-5, 521982-71-8, 53809-96-4, 54352-04-4, 546141-61-1,
663170-52-3, 67853-35-4, 67894-14-8, 67894-42-2, 68189-68-4, 68389-42-4, 68389-43-5, 74871-10-6, 76363-81-0, 84149-21-3, 90669-62-8, 916225-60-0,

960377-08-6, 11092-32-3

28064-14-4, 42616-71-7, 59029-73-1, 94422-39-6

1314-13-2, 175449-32-8
25068-38-6, 25085-99-8

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maf3gebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das Chemwatch
Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken Gefahren am

Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshaufigkeit und gegenwartige oder erhéltliche technische Kontrollen miissen berticksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.
EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Continued...
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Abkiirzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zuldssige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur firr Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Voriibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schéadigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schéadigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Anderungsgrund

A-1.01 - Wechseln Sie zur Notrufnummer

end of SDS





